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MOP®OJ/IOINIKA OBE/IEIKXJA I'TATOTA
IbNXOBO ITPEJCTAB/bAIBE Y
HEMAYKO-CPIICKOXPBATCKO]
JTEKCUKOTPA®UJU (1945-1971)

Y papy ce aHamusMpa HeMadyKO-CPICKOXPBATCKa JIeKCHMKorpaduja
nepuozpa 1945-1971. roguHe ca XpOHOIOUIKOT, TUIIO/IOIIKOT, a IIpe CBera
MOPGOJIOLIKOT acIeKTa — pasMaTpajy ce MOpQOIOIIKe KapaKTePUCTUKeE
IJIar07Ia ¥ HAUMHY OelexXera JaTux obenexja y pedHuIMa IOoC/Iepar-
HOT Trepuogia. Pasmarpa ce muTame fja M y pedHUIMMA JaTora Hepu-
Ofia TIOCTOjU Yje[JHAYeHOCT Y HOIJIey MOPQOJIONLIKOT MIHIMYMa KOji
6u Tpebano fa Oyle 3aCTYIUbEH Y je[JHOM MPeBOJHOM pedHuky. Cuc-
TEMATCKMM IPMKA30M CTPYKType PeYHMKA je3MYKOr Ilapa HeMadKu-
CPIICKOXPBATCKI 1 yIopehuBameM pedHMKa HaToOra Iepyoa IoKasaao
ce ma Meby m1Ma Topef CIMYHOCTY MOCTOje U BEMMKE Pas/iuKe, OHU
JaK [IOKa3yjy BeMKe HESOCTaTKe y IOITeNy MapKupama MOpGoomn:-
KuX obesIexXja I7aroaa: TpaMaTUYKy MOAAIM Genexke ce HeafleKBaTHO,
HEMNOTIIYHO U HEJOC/IENHO MU Ce YaK IOTIYHO M30CTaB/bajy. CXonHo
TOMe, MMajyhu y Bujly KOMIUIEKCHOCT OBOra Ipo6jeMa, y pedyHuIma
HapeJHNX Iepyofia Tpebano 61 yBeCTM MHOTO BHUINE JOCTENHOCTH U
nexcukorpadceka obpazna Tpebaso 6u ja 6yze UITO yjenHaYeHMja Y LU/bY
Op>ke JOCTYIIHOCTY TPaKeHUX NHGOpMaIyja.

Kibyune peun: mpeBofHM pedHMK (AKTMBHM/TIACHBHM PEYHNIIN),
je3sVK M3BOPHMK, IIV/bHM je3UK, MaTePIbJ je3UK/CTPAHN je3UK, O PeTHM-
11a, I71aro/

0. O Tome KonMKo mocTojeha aBojesnyHa nexcukorpadcka mreparypa
(3a jesuyky map HEMAuyKO-CPIICKM) 3a/[0BO/baBa CTBAapHe MoTpebe Ko-
PUCHMKA, MOXKE C€ TOBOPUTI Ha OCHOBY IIOfIaTaKa O TPEHYTHO JOCTYII-
HUM peyHniuma. C apyre cTpaHe, caM Opoj WM BeMMYMHA PEeYHMKA
Koju ce Mory Hahy Ha TPXXUIITY HMje MOy3[aH MOKas3aTe/b O TOMe 10
Koje je Mepe moTpeba 3a JeKCMKOrpadCKuUM NMPUPYIHUIVIMA YUCTUHY
3a/I0BO/bEHA, KaKO OpojeM TaKo ¥ KBa/IMTETOM.

markovic.kristina@gmail.com

Pap ,,Mopgponowka obenesxja enazona u wuxoso ipeqciiasmparbe y HeMauKo-cpiicKoXpBaiickoj
nexcuxozpapuju (1945-1971) fenom ce 3acHMBA Ha UCTPAKMBAIbIMA CIIPOBEEHNM 3a IIOTpebe
uspajie MarucTapckor pazia ogbpamenor Ha Oumonomkom pakynrery y beorpamy 2001. roguse
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KopucHuka cTpaHOr jesnKa MHTEpeCyjy KaKO CEMaHTUYKM TaKO U
rpaMaTUYKM IOZIAlM KOjU Cy CaZipyKaH!U y pe4HMKY. JlaTo McTpaXKuBame
obyxBara aHa/MM3y MOP(QOIONIKIX KapaKTepUCTHUKa [Iaro/a u fiaje je-
JlaH CUCTEMATCKM IPMKa3 CTPYKType PeYHMKa ca CTaHOBMIITA MOp-
¢doromKor HMBOA je3MYKOr CUCTeMa Ha OCHOBY aHaim3e Imarona. Cpa-
KJl PEYHMK JlaTOra IepHOoJa je3NIKOr Mapa HeEMauKM-CIIPCKOXPBATCKA
HOJBPTHYT je eTa/bHOj aHA/M3) U HheroBe OfpeJHuIIE, TIaro/n, aHa-
NM3VPaHM Cy ¥ yHopehyBaHu ca CTAaHOBUIITA HBUXOBUX MOP(OIOMKIX
ocobuHa. Llwp ncrpaxmBama cactoju ce y cnefiehem: Hajipe ucnmraru
U YTBPAUTY TUIIONIOTH)jY U CTPYKTYPY PaclloNIOKMBMUX PEYHMKA; Ha OC-
HOBY aHa/M3e MOPQOIOLIKIX 0COOVHA I7Iarosa yTBpAUTH Ja /U je U Y
KOjoj MepM y peyHMIMMa nepuopa 1945-1971. roguHe 3acTyI/beH MOP-
(b OTOIIKY aCIIeKT je3MKa, OJHOCHO Ha KOjy Ha4MH je Ha OCHOBY aHa/IN3e
CIIpOBeJieHe Y OKBMPY BPCTe pedr Iylarona Mopgosioruja ImpyuMemeHa
y IPEBOHMM PeYHMIIMMA HaBeIeHOT IIepyOo/ia; U joIll KOHKPeTHHje —
KOju je TO MOP(OIOLIKY MMHUMYM, KaJia Cy y IMTakby I7IaroJu, Koju 61
MOpao OMTY IIPYIMEEH I JIAT Y jefTHOM PEYHMKY M Jia I/ je OH YOIILITe
3acTymwbeH wim He. V Ha Kpajy, fa 1 je MOPQOIOLUIKY HUBO je3ndKe
CTPYKType IIOBE3aH Ca XPOHOJIOMIKIM ¥ TUIIONOIIKIM aCIIEKTOM.

Kako cama Tema parora paga Hajmaxe Mopa ce mohm oz Tora jga ce
32 KOPMCHMKA PE€YHMKA YBEK pajii O MaTe€PHeM WM CTPAaHOM je3UKY
KOPUCHMKA Kao ¥ O jesuky usBopHuKy (JV) u mbHOM jesuky (JII)
oppebenor peunnka. Vcrpaxusame 00yxBaTa IIpeBOIHE PEYHUKE je-
3MYKOT NTapa HEMAYKM-CPIICKOXPBATCKH, M TO PEYHUKE Y jeTHOM CMepy
(HeMayKo-CPIICKOXPBATCKY OJHOCHO CPIICKOXPBAaTCKO-HEMAYKI) U OHe
y 06a cMepa (HeMauKo-CPIICKOXPBATCKM M CPICKOXPBATCKO-HEMAUKIN).
3atum, NpefMeT UCTPakKMBakba Cy /IBOje3MYHMU, aly ¥ BUIIEje3NIHU
peuHuIy, jep (1ako je pacroH O6poja jesuka BeoMa BeJIMKY — Of 3 10 22)
Yy OKBMPY CBAKOT BUIIEj€3MYHOT PEYHMKA MOXKE C€ TOBOPUTH O OJHOCY
JVI-J11, opH. oBa fiBa je3uka jaBipajy ce kao JVM u JII, anu mako ce ob6a
jesuKa jaB/bajy MCK/bY4IMBO Kao JII, omeT ce y KOHTEKCTY OBOT j€3MYKOTr
napa Mo>ke ToBOpuTH 0 ofHocy JU - JII.

Anamsom ob6yxsahenu nepuop 6poju 112 peunnka (cemacnorno-
IKe CTPYKTYpPe, OHOMACHOJIOIIKe CTPYKTYpe, CEMACHOOIIKe ¥ OHOMa-
CHOJIOIIKE CTPYKTYp€; PEYHMKe OILITe HAMEHE M PEeYHMKE OIIIITE Ha-
MeHe ca elleMeHTMMa IoceOHe; IBOje3aNYHe 1 BUILeje3NYHe PEeYHMKe).
CrpyyHM pedHUIN, C 0063UPOM Ha CHEIUPUIHOCT JIeKCUKe KOjy 00yX-
BaTajy, oBoM ImpumnkoM Hehe 6uty nogpsprayty aHammsu. C 063upom
Ha TO JIa je y TIepMOAy KojuM je o6yxBaheHO MCTpa)KuBambe 3BaHNYHA
je3VK Taflalllibe Ap>KaBe OM0 CPIICKOXPBATCKY U JIa je aHa/IM30M yTBpbhe-
HO Jla CY U IIOP€eJ, PasIMYNTUX Ha3MBa PEYHMKA ay TOPY ITOJpasyMeBan
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jemaH 3ajeqHIYKN je3NK, Y Ia/beM U3JIaramy Kopuctuhe ce TepMuH cpII-
CKOXPBATCKIU.

3a mpejcTaB/balbe IpaMaTUYKMUX IOfaTaKa IPefyclIoB IpefCcTaB-
ba, y ofipeheHoj Mepy, 03HaBame CTPAHOT je3uKa KOpucHuKa. Mopa
ce mohm of mpeTnocTaBKe fa KOPUCHUK MO3Haje (rekcujy, fa mocenyje
OCHOBHA 3Hama O BPCTaMa pe4y ¥ BUXOBUM (PYHKIMjaMa U pacroya-
K€ HeOIIXO[JHUM IIpelyCI0BMMa KOMIIeTeHIIMje 3a MPOAYKIMjy TeKCTa
y TIOTJIEy CMHTaKCUYKNX IIpaBIIa. 3a Geexkerbe BpCTa pedr pe3epBl-
CaH je y peYHNUIMIMA YIIaBHOM IT0cebaH cuMO07T offHOCHO ckpahennia.
V3yseB y3 nMeHne, mpunagHocT ofgpeheHoj Bpctu peun o3HaveHa je
OfIMax 13a jieMe, YIJIaBHOM yCTa/beHUM cKpaheHmIjama, Koje Cy yBeK
objainmeHe y clicKy ckpaheHnija Ha caMoM O4eTKy pednuka. O cmu-
CITy eKCIUIMLMTHOT YKa3uBama Ha BPCTY pe4M Y PEYHUI[MIMA HAa OBOMeE
MecTy Hehe OUTK rOBOpa. JefHO je CUTYpHO: KOPUCHUK X O4YeKyje, a
JeKcuKorpad Taj Imocao yriaBHOM ob6aB/ba pyTHHCKH. Vnak, Ha Taj Ha-
4yH ce y HajeheM Opojy cyuajeBa Ipy TOM Jajy 1 IIOfauy o prexcuju
VI CMHTaKCUYKOj YIOTpeb 1eme.

1. [naronu ce y peyHnuuma y o6a jesyka — HEMauKOM U CPIICKOXP-
BAaTCKOM — HaBOJie Y CBOM OCHOBHOM OO/IVKY — MHQUHUTUBY (MHPM-
HUTVBY Ipe3eHTa aKTMBA). Y peYHMIVMMA HaBeIeHOT je3MYKOr IIapa,
MMajyhn y BUAy U cnenuduyHOCTI CBAKOT Of je3VKa IoHaoco0, 6uhe
y3eTe y pasMaTpame ciefehe rpamaruyke Kateropuje: IJIarojICKy BUJ
(acmekT), OmHOC I71aro/ia mpeMa 06jeKTy, BpeMe, 6poj 1 Juie.

1.1. MAPKMPAIGLE BPCTE PEYM. ExkcnmumnutHa 03HaKa BpCTe
pedn y3 ofpeSHMIY HaBOAM ce IO IpaBUIy yBeK y JV, 4yak 1 oHjja Kajia
je OHa MMIUIMIIUTHO JjaTa IOMONhy HeKuX JApyrux mogaraka. Tako ce Bp-
CTa peuy IJIaro/1 y HeMadykoM Kao JV 6enexxu y 32 peunuka (28,57 %), a
y cprckoxpsarckoM kao JU 'y 18 peunnka (16,07%).

Y nemauxkoMm kao JI camo peununu [parytmna Jlanrepa (mcr.
Langer, Dragutin E (1952): Worterbuch Deutsch-Serbokroatisch und
Serbokroatisch-Deutsch mit deutscher Grammatik / Recnik nemacko-
srpski i srpsko-nemacki sa nemackom gramatikom, 2. novo dopunjeno
izdanje, Sarajevo, c. 654) - y mect usgamwa (21952, 41954, °1957, 61958,
71959, 81960) 6enexe 03HaKy BPCTe pedn y3 jOLI AOfATHE MOJATKE, N3a
rnarona y JII, mok ce y JV takBe o3Hake He Oejexke, Kao IITO ce MOXe
BUZETU U3 IIpUMepa:

kasljati, ljem husten vsw. (Jlanrep 1958: 161)
izvikati, i¢em aus-rufen, verrufen, aus-schreien vs. (Jlanrep 1958: 158)

Osnaxka Bpcre peun y3 rnaron y JU (JU je Hemauku mnm cCprcKoxp-
BATCKM) He Oe/iexky ce eKCIUIMIMUTHO y 93 peunnka (83,03%). Y takBum
Ce peYyHMIMMa IJIaro/Iy, Kao IITo je Beh HamoMmeHyTo, HaBozie 0e3 03-
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HaKe BPCTe pedy, a BPJIO 4ecTo 1 6e3 MKAKBUX APYIUX MOPOTOMIKIX
obenexja:

abbiirsten cetkati - ocetkati. (Langenscheidts Lilliput Worterbuch
Deutsch-Serbokroatisch 1965: 14)
lomiti brechen (Juuuh 1970: 309)

Y 0By aHa/mM3y He MOTYy Ce YBPCTUTH [iBa PEYHMKA HABEEHOT
nepuona: Danon, Zika M. (1968): Prirucnik stranih jezika za svakoga.
Hrvatskosrpski, engleski, njemacki, francuski, talijanski, Spanjolski,
Zagreb, u3 pasjora LITO Ce Y OBOM PEYHMKY KaO OfpefHMIE jaB/bajy
MICK/bY4MBO MMEHMIIle, HUjefHa Jpyra BPCTa pedy Huje 3aCTyIUbeHa Y
peunnky; Linguaphone Institute (1962): Tecaj njemackog jezika. Rjecnik,
London, c. 80, yerupu nspgama (1962, 1967, 1969, 1970), jep ce y ma-
TOM PeYHMKY, KaKO Y HeMadKoM Kao JVI Tako 1 y CPIICKOXPBATCKOM Kao
J1I, rmaron HaBOAM yBeK y OHOM oOnuKy (nuie, 6poj, BpeMe) y KojeM
ce jaBpa y oppebenoj nexumju (peunuk npatu ogpehenn 6poj nexumja
3a yuere HeMauyKor je3NKa), a MHQMHNUTUBY I7Iarojia HaBeleH! Cy y 3a-
Tpajiy CaMo aKoO Ce jaKy, HeIPaBYJIHM [7Iar0/N, IIATO/IM Ca HaI/IalleHUM
npeduKCOM U TOBPATHM IJIATOMN jaB/bajy MPBU IYT Y HEKOM APYTOM
00/NKY, a He Y MHPMHUTHUBY:

wir sehen, (mi) vidimo
(sehen vidjeti)
liegt, lezi (Linguaphone Institute 1962:17)

1.2. IIOJEJIA TJIATOJIA T10 OJHOCY ITPEMA OBJEKTY. Ilpe-
Ma IpeIMeTy pajibe IVIATOMM MOTY OWMTHM Ipe/asHV, HelpelTasHu U
nosparHi. CaMo Bp/o Mamy 6poj pedHMKa HaBEJEHOT je3VYKOr Iapa
0CceOHO MapKyupa OBy OCOOMHY IJIarosia ¥ TOM IIPUIMKOM ayTOPU KO-
pucre pasnmunrte ckpaheHnile, 1ok Hajsehy 6poj ayTopa OBy pasnuky
He TpaBy y okBupy rmarona. CkpaheHnie koje ce y peyHMIuMa yno-
Tpe6/baBajy yBeK Cy objallibeHe y CIMCKy cKpaheHNIIa Ha caMOM IIO-
YeTKY peyHMKa.

Kareropuja npenasHocTu/HenpenasHocTy/pedreKCMBHOCTY I/Iaro-
J1a, ¥ TO Y HOTIYHOCTY VIV CaMO JIeTIVIMUYHO, 6enexxn ce y 22 (19,64%)
peuHnuka (mpasehy Ipy TOM caMo pas/nuKy IpesasHy/HellpenasHyl I71a-
TOJI) ¥ TO Ha pasIM4uTe HauMHe, ynoTped/pasajyhn pasnmanre ckpahe-
HIIIIE, TIPY Y€MY CY OHe Hajuelhe gaTe y3 03HAKy BPCTe peyi:

JU Hemauku:

— ckpahennrama vi/vt (HempenasHu/IpeTa3Hyl I/Iaroi), HEIOCpen-
HO y3 maron y JV, oBy kateropujy 6enexu ayrop bpanucnas
Ipyjuh y ykynno 8 m3gama peunnxa (vci. Gruji¢, Branislav (1966):
Deutsch-serbokroatisches Schulworterbuch, Titograd, c. 825; Gruji¢,
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Branislav (1964): Taschenworterbuch Deutsch-Serbokroatisch, T
2. izdanje, Beograd/Cetinje, c. 360; Gruji¢, Branislav (1966): S
Deutsch-serbokroatisches und serbokroatisch-deutsches Worterbuch
fiir Touristen / Nemacko-srpskohrvatski i srpskohrvatsko-nemacki
recnik za turiste, Titograd, c. 737), mrro ce Bupy u3 cnefehux mpu- —— «
Mepa: =
zustimmen vi. odobriti, saglasiti se o
zuzdhlen vt. ubrojati, pribrojati (Ipyjuh 1970: 352) g‘
Ul

- ckpahenune vi/vt/vr (MHTpaH3UTUBHU, TPAaH3UTUBHMU, pediie-
KCMBHIU I7IaroJ) ajy ce caMo Koj iBa ayTopa (y Tpu usfiama ped-
Huka): Hahn, Franz (1961): Deutsh-serbokroatisches Worterbuch,
Leipzig, c. 274 u Juncker: Junckers Worterbiicher (1955): Serbo-
kroatisch/Deutsch  und  Deutsch/Serbo-kroatisch ~ mit einem
Anhang der wichtigsten Neubildungen des Serbo-kroatischen und
Deutschen. Der Anhang wurde bearbeitet von Dr. Eberhard Tangl /
Srpsko-hrvatski — njemacki i njemacki - srpsko-hrvatski s oznakom
izgovora i naglaska. Dodate su vaznije nove rijeci srpsko-hrvatskoga
i njemackog jezika. Dodatak je izradio dr Eberhard Tangl, Berlin, c.
648 — y 0OBOM peyHNKY KOpUCTe ce cKpaheHume: v.a./v.i./v.r., ¢ TUM
IIITO je TO jefUHM PeYHNK y KOjeM He ITOCTOju CIMcak ckpahennia
KOje ce Y peYHUKY YIIOTpeO/baBajy, OIyT:

abbringen vt <24a> (haben) skinuti, odneti; odvratiti (jmdn.
von etw. [3] koga od ¢ega) (Xan 1961:1)

- ckpahenunama tr./intr./refl. (anu 6e3 osHake BpcTe peun) y ,EH-
uuknoiequjckom Hemauko-cpiickoxpeaitickom peunuxy Cse-
tomyupa Puctnha n JoBana Kamrpre (mcm. Risti¢, Svetomir /
Kangrga, Jovan (1963): Enzyklopddisches deutsch-serbokroatisches
Worterbuch  mit  serbokroatisch-phonetischer ~ Umschrift ~ der
Aussprache des Schriftdeutschen. I-11, 2. wesentlich verbesserte und
erweiterte Auflage, Beograd/Miinchen, str. 813) 6enexxn ce mpe-
JTa3HM/HeIpe/la3Hy/TIOBPATHN I/IATO]L.

JU cprickoxpBaTcKu:

- ckpahenuniama vi/vt/vr (MHTpaH3UTUBHY, TPAH3UTUBHH, pedrie-
KCUBHM I71aron) y JynkepoBoM peuHuky (Junckers Worterbiicher)
»Srpsko-hrvatski - njemacki i njemacki - srpsko-hrvatski s oznakom
izgovora i naglaska”, y nBa usnama (1955, °1958) — y 0BoM pedHmKy
ckpahenniie cy: v.a. / v.i. / v.r. u Leskovar, Ema / Pranji¢, Krunoslav
(1965):  Hrvatskosrpski. Audio-vizuelna globalno-strukturalna
metoda. I dio. Prirucni rjecnik (hrvatskosrpski-engleski-njemacki-
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francuski-talijanski-ruski), Zagreb, c. 24. Heke op HaBefieHUX 03-
Haka ofiH. ckpaheHua Mory ce younTn y cregehem npumepy, npu
yeMy OpOj y3 IJ1Iaron o3HadaBa 6poj /eKijuje y Kojoj ce jata of-
penHuIa IPBY IIYT jaB/ba:

pasti (vi) 22 | fall | fallen | tomber | cadere
| ymacts (Jleckosap, [Tpawnh 1965: 14)

OpHoc rmraroma mpema o6jekty y ,Hemauxo-cpiickoxpeaiii-
ckom U cpiickoxpeaiiicko-Hemaukom peunuxy Papusoja [Imnmha
(ncn. Dini¢, Radivoj C. (1959): Worterbuch Deutsch-Serbokroatisch
und Serbokroatisch-Deutsch. Anhang: Kurze Ubersicht der deutschen
Sprachlehre / Recnik nemacko-srpskohrvatski i srpskohrvatsko-nemacki sa
kratkim pregledom nemacke gramatike, Sarajevo, c. 396), y 1iect usgama
(1959, 21960, 1962, #1963, °1966, 1970) mapkupa ce ckpahennuama tr./
intr. (Takobe 6e3 03HaKe BpCTe peun), a/iv HEJOCTIETHO, M TO y HeMad-
koM kao JV u kao J1I. Kao 1to ce Mmoxke BupeTu 13 HEKOIMKO HaBeJeHUX
npuMepa 13 06a fiefla pedHNuKa, ayTop y3 Heke IJIaroje fiaje IoMeHyTe
O3HaKe, a y3 HeKe, Mel)yTuM, He HABOIM HUKAaKBa obenex;ja:

zu-schauen posmatrati, gledati
zu-tun tr. 4 zatvoriti
zuteilen dodeljivati (Jwnnh 1970: 232)

[IpenasHOCT / HempenasHOCT I7Iaroaa He Oe/leXxy ce HM y HeMad-
KOM HUTM y CPICKOXpBaTcKoM, 6mno kao JV wm JII, y 94 peunnka
(83,92%).

1.3. TJIATOJICKM BIU]I. Kareropuja rmaronckor Buja Jajneko je
pasBujeHMja Yy CPICKOXPBAaTCKOM HEro y HeMAadKoM je3uKy. [nmaromm
CPIICKOXPBATCKOT je3MKa MOTY CaMy CBOjUM OO/IMKOM Jja n3pase cBo 60-
raTCTBO aCIIEKTa.

[maroncku acriexT, n3Melhy ocrasor, mogpasymeBa: UMIeppeKTUBHE
(HecBpieHe) rnarone, nepdekTuBHe (CBpIIeHe) Iaroje, UTepaTUBHE
I71arojIe ¥ OBOBMJCKE I7arosie (y TOM IHOITIeRy je CPIICKOXPBATCKM CIIM-
9aH HEMA4YKOM, JOK Ia IOCTOjarbe pa3IMIUTUX JIEKCMYKMX OCHOBA 3a
JiBa pasInM4uTa BUJA PasmmKyje of Hemadkor). [TomTo je rmaroncku Bup
Y CPIICKOXpBaTCcKOM y HajBeheM 6pojy crydajeBa Be3aH 3a caMy JIeKCUY-
Ky OCHOBY IJIar0JIa, OCHOBHA ITI0fie/Ia Ha MMnepgeKTBHe/iepdeKTIBHE
IJIarojIe OCTBApeHa je IOCTOojarmbeM IIapoBa IVIATONA ,UMIepPEeKTVBHU
- nepdexTuBHN . CXOHO TOMe, y PEYHMIIMA HaBeJEHOT IIepMoja 3a
HeMadvKy [71aroj Hajuenrhe ce /jajy CpricCKOXpBaTCKM €KBMBAJIEHTI ¥ 06a
Byja. Yak 1 y peuHnniMa HaMemweHUM KOPMCHMIMIMA KOj/IMa je CpII-
CKOXPBATCKJ MaTepmM je3VK, HaBoleme ITIaro/ICKOT acleKkTa He Tpeba
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CXBaTUTH Ka0O CYBMIIHO, Beh Kao Ipefyc/IoB 3a TAYHO CXBaTambe I YIIO-

TpeOy BepOaTHMX 00/IMKa M Y TOM CMUCTTY Kao ToMoh mpu npeBobemy.
13 Tor Cce pasjora y HeMaukoM je3uky (6mo kao JV v J11) oBa xa-

TEropyja HI y je[JHOM Off aHA/IM3MPAHNX PeUHVKa He OeeXXH Y3 I1aroj,

JIOK Ce Y CPIICKOXPBATCKOM aCIIeKT HABOAM Y3 JIEMY Y jeffHOM MambeM

Opojy peuHnka, u To ckpahenniioM pf., Hajuenrhe Kyp3¥BHUM C/IOBUMA,

OeseXy ce aCIeKT CaMo OHMX IJIaro/ia Koji Cy ImepQeKTUBHIL.
[naronckm acriekt 6ennexxe cinenehu peannim:

a(aLoeH
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JU cpnckoxpBaTcKu:

- ckpahenunom pf. moce6HO ce mMcTU4y caMo nep(eKTUBHM I/Ia-
rom y 9 peunuka (8,03%): Langenscheidts Lilliput Worterbuch
Serbokroatisch-Deutsch (1964), Berlin und Miinchen, c. 638 u
Mayer, Anton (1955): Langenscheidts Universal-Worterbuch.
Serbokroatisch. Teil I: Serbokroatisch-Deutsch. Teil II: Deutsch-
Serbokroatisch / Langenscheidtov univerzalni rjecnik. Hrvatsko-
srpski. Dio I: Hrvatsko-srpsko - njemacki, Dio II: Njemacki -
hrvatsko-srpski, Berlin - y 8 usmama (1955, 21957, 41958, 1959,
71961, 1964, 1967, 1969).

To moppasymeBa fa cy rimaronu 6e3 MKaKBe O3HaKe HECBPLICHOT
Bupa. ITopex Tora je y3 Heke I7Iarosie jaT oOIMK M CBPIIEHOT U HECBP-
IIEHOT BI/IA, a/IV He MapKupaH cuMbonnma, Beh camo nmpoMemeHnm cy-
(buUKCOM y3 I71aros, HomyT:

doplatiti pf. nachzahlen (Langenscheidts Lilliput Wérterbuch
Serbokroatisch-Deutsch 1964: 63)

Zvakati kauen. (mcro, 507)

dopa]dati, ~stise gefallen. (1cro, 62)

J1I cprickoxXBaTcKm:

- ckpaheHuIoM pf. moce6HO ce MCTNYE ACIEKT CAaMO OHMX IJIarosa
Koju cy nepdextuBHM y 10 peunnka (8,92%). Y3 Heke I71arosne gat
je 06/IUK CBpIIEHOT ¥ HECBPIIEHOT BU/Ia MapKUPaH IPOMEHheHNM
Cy(UKCOM Y3 I/IarofI, Kao y mpuMeprma:

abdanken otpustiti pf.; odre¢ise pf. (Langenscheidts Lilliput
Worterbuch Deutsch-Serbokroatisch 1965: 14)
abberuflen opoz|ivati - ~vati; ~ung f opoziv. (ucro, 13)

Y jemHoM 6pojy peunnuka (11 peunnuka opgH. 9,82%) I7IarocKy BUL
Ce Y CPIICKOXPBATCKOM je3MKy Kao, JV wnm kao J1I, 6enexxn y3 Behu 6poj
IJIaTO/Ia, ajlil ce He MapKupa cuM6omiMma, Beh Tako 1ITO ce y3 OCHOBY
I7Iaroia ia IpoMebeH) Cy(UKC, Te ce Ha Taj Ha4MH MPaKTUIHO Jiajy 06a
IJIarOJICKa BUJIA, KAO IITO ce MOXe BupeTu u3 cneneher:
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oblet-ati, -eti umfliegen (Bypujan, Jlyjsa 1958a: 222)
abbringen odvra-titi, -¢ati (Bypwujan, Jlyjza 19586: 7)

Jmak ce I7Iaroicky BUA y CPIICKOXpBAaTcKoM Kao JV y Hajsehem
Opojy peunnka, un xao JLI, Hu Ha Kkoju HauuH He 6enexn (90 pedyHnka
onH. 80,35%).

1.4. KOHJYTALIMJA. ¥ HeMauykoM je3VKy HajBaKHUje pas/iKe
Y KOHjyraIijy I7Iaro/a IOCTOje KOf OO/MnKa mpeTepuTa ¥ MapTUIVIIA
nepgexta. Tpu rmaBHa o6nvKa (MHPMHUTYB, IPBO JIUIIE jeSHUHE IIpe-
TepUTa, MApTULUI NepdeKTa), KOjy MpefCcTaB/bajy KOHjyranyoHe 06-
paciie 3a cBe OcTajie 00/IMKe Cy OCHOBHM ITIaroicky oommuu. Mopdo-
JIOIIKa 0COOVHA jaKVX ITIarojIa Orjiefia ce y TOMe LITO OHY CBOje 00/IMKe
rpajie IIPBEHCTBEHO IOMONy IIpoMeHe Bokana. Bokasm y OCHOBU Mema
ce y IIaBHUM OO/MUIIVIMA: IIPE3EHTY, IPETePUTY ¥ MapTULNITy nepdek-
Ta. KoJ HeKkux I7arosma ocuMm BOKaja Mema ce I KOHCOHAHT Ha Kpajy
ocHoBe. [IpunasHocT raarona ogpeheHoj KoHjyranuju y HeMadykoM je-
3MKy He mcTmye ce moce6Ho. CaMo y jefHOM peyHMKY JaTora Iepu-
oma — Langer, Dragutin E (1952): Worterbuch Deutsch-Serbokroatisch
und Serbokroatisch-Deutsch mit deutscher Grammatik / Re¢nik nemacko-
srpski i srpsko-nemacki sa nemackom gramatikom, 2. novo dopunjeno
izdanje, Sarajevo, y 6 usmama (21952, 41954, °1957, 61958, 71959, 81960),
y HeMaukoM Kao JV u xao JII moce6HO ce MapKypa IpUIIagHOCT I71aroja
oxpebhenoj konjyranuju. To ce moctike ckpahenuuama vsw/vs/vi (cna6,
jak, HeIlpaBIWJIaH I7Iaroj), Kao y IpyMepyMa:

drehen vsw. vrteti, obrtati (Jlanrep 1958: 66)

spavati, vam schlafen vs. (ucto, 219)

CBM OCTa/m peyHMIY NOJeTy I/Iar0/Ia Ha jake, ciabe 1 HelpaBIIHe
y HeMadKoM je3MKy Oeexxe caMo MMIUIMIUTHO (HaBoheweM OCHOBHMX
o0/VKa TIpeTepuTa ¥ MapTUIIa epdexra y3 1aromn). Y CpIckoxppar-
CKOM ce IJIarojICKa IIPOMeHa HYKaJja eKCIUIMIINTHO He OeTex.

1.4.1. ITTATOJICKA BPEMEHA. Y HeMauKOM 1 CPIICKOXPBaTCKOM
je3UKy IJIaro/m ce HaBoje y MHPMHUTHUBY. Y HemadkoM, kao JI u J1I,
BeoMa 4ecTo ce mopes MHGMHNTIBA HaBOJe U OOMUIN IIpe3eHTa, U TO
npyro v Tpehe nuie jenHuHe mpe3eHTa (Hajyerrhe yKOIMKO y TAKBUM
obmMuMMa ojasy Ao IpoMeHe BOKaIa Y OCHOBM), 3aTUM OO/IMK IIPBOT
JMIA jefHIHE IpeTepuTa ¥ NapTULNII NepdeKTa jaKuX ¥ HellPpaBUIHUX
I71aroj1a, Kao 1 moMohuu riaron 3a nepgexatr. Kog npaBnianx ,,cmabux”
IJIar0JIa OCTaje BOKaJI OCHOBE Y CBMM OO/IMIVIMA VICTH, T€ Ce OOIUIIN TUX
IJIaroJIa yIIaBHOM IOCeOHO He HaBofe (Maja ¥Ma IOjeMHMX ayTopa
KOjU ¥ TO CMaTpajy MoTpeOHUM).

Y cpnckoxpsarckoM, Kao JV u J1I, yrmaBHOM ce ocuM MHOMHNTHBA HE
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7lajy HMKaKBa Apyra obeexja y MoIefy ITTaro/ICKNX BpeMeHa, 13y3€eB
jemHOr Mamer Opoja peyHMKa Ijfje ayTOpM HaBOJe IPBO JIMIE jeJHIHE
npeseHTa (y3 CBaKM ITIarOJI MJIV CaMO YKOJIMKO IJIaTOJT ITOKa3yje M3BeCHa
OfICTYyHIama Off MpaBuIa KOja Ha/la’ke CPIICKOXPBATCKI je3MK).

1.4.1.1. IIPE3EHT. Y norneny 6ene>xerma mpe3eHTCKUX 00/1MKa I1a-
rojla PeYHMUIM Ce BeoMa pas3/uKyjy. Y HeMadkoM je3uky ce y3 MHpu-
HITUB I7Iarosa Hajyemhe HaBOAY APyro, oGHOCHO Tpehe, nuie jemHIHE
Ipe3eHTa (TayHMje Y3 jake IJIaroye Kox Kojux y apyrom u tpehem muiy
jelHMHE IIpe3eHTa JOoMasy N0 yM/IayTa VJIA IO IPOMEHE BOKaja Y OCHO-
B (ey u)). Y CPIICKOXPBATCKOM Ce y3 MH(UHUTYUB Hajuenthe He HaBOJe
06NV TIpe3eHTa, @ YKOIMKO HEeKY ay TOPM TO U YMHe, cMaTpajyhu Tako
HEIITO TOTPeOHMM, TaKBU pedHuIM 6uhe moce6HO M3/1BOjeHN.

JU Hemauku:

- Tpehe nuIle jemHMHe Mpe3eHTa jaKMX I7Iaro/ia HABOAY ce Y3 MHM-
HUTHB CaMO YKOJIKO Ceé OCHOBHM BOKaJI Mema (Y BUAY yM/IayTa
VI TIPOMeEHe e V u), y 8 peunuxka (7,14%). Y toM cnyd4ajy Haj-
gemrhe ce y3 IIaro/1 HaBoje ¥ OOV IpeTepuTa U IMapTUIVIIA
nepdeKTa, ¥ TO NOHEKaJ y3 eKCIUIMLMTHY Ha3HAKy IJIArOJICKUX
BpEeMeHa, Kao y IpUMepy:

achtgeben; prez. gibt acht; impf. gab acht; perf. hat achtgegeben
- paziti (boxxanosuh 1966: 11)

-y »Hemauko-xpeatiickom peunuxy AntyHa Xypma (ucIm.
HURM, ANTUN (1954): Deutsch-kroatisches Worterbuch mit
grammatischen Angaben und Phraseologie, Zagreb, c. 697), y Tpu
usmama (1954, 21959, °1968), y nemaukom kao JU y3 nuapuHUTHE
ce HaBOAM APYTO JINIIe jeSHMHE IIPe3eHTa aKo J0/Iasy 10 IPOMeHe
BOKasia y OCHOBU (y BUAY yM/IayTa MU IIPOMEHE € y U), /i UC-
K/bY4MBO ¥3a 00/IMKa [IpeTepuTa I MapTUINIA:

ab|blasen, blies ab, h. abgeblasen, bldst ab otpuhnuti, otpiriti;
sviranjem najaviti prestanak (Xypm 1954: 1)

-y JyakepoBoM peunnky (Junckers Worterbiicher) ,,Srpsko-hrvatski
- njemacki i njemacki - srpsko-hrvatski s oznakom izgovora i
naglaska“y nea usnama (1955, °1958), y3 cBaku jak 1 HelTpaBUTHY
I7Iaro/1 y HeMa4yKoM Kao JV faT je y sarpajyu BOKa OCHOBE IJIaro-
/1a 32 IIPBO JINIIE jeJHUHE IIpe3eHTa (aKo ce I71aro/I Mema IpaBuI-
HO), a KO Ce [JIaToNTy y ApyroM u tpehem nmuiy jeqHnHe npeseHTa
Memba BOKAJI, OHJIa Ce HaBOAY U 1je0 OO/IMK JIPYTOT /INIIA jeJHIHE:

a(aLoeH
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fliegen (ie, 0,0) v.i. letjeti (Juncker. Junckers Worterbiicher
1958: 99)

sprechen, sprichst (e, a, 0) v.a. govoriti; Recht - suditi;
schuldig - osuditi (ucTo, 234)

- y3 IJIaron je y HemadykoM Kao JV mat cum6on y BUAY 3Be3amLie
y »lletinom Hemauko-cpiickoxpeaitickom peunuky bpaHmcia-
Ba Ipyjuha (ucm. Gruji¢, Branislav (1964): Taschenwoirterbuch
Deutsch-Serbokroatisch, 2. izdanje, Beograd/Cetinje, c. 360), y et
usnama (21964, 21965, 41965, 1967, 61970), kojom ce KOpucHMK
yrnyhyje Ha Tabeny mpoMeHe jakuX M HEHNPABMIHUX I7Iarona y
K0joj cy matu obmuiu tpeher miua jegHuHe npeseHTa (YKOMNKO
JI071a3y [0 IIpOMeHe BOKajIa Y BUAY YM/IAyTa MU [0 IIPOMEHe € y
u), IOy T IpMMepa :

Zuwachs m. (1) prirastaj, porast (2) povecanje — zuwachsen*
vi. (1) zarasti (2) poveclati se, porasti (Ipyjuh 1970: 352)

— 6poj y3 r1arorn xoju ornet yryhyje kopucHmKa Ha TabeTy IpoMeHe
IJIaTOJIa, /Iy KPO3 CBA TPU JIMIIA IIPEe3eHTa jaKVX, HelPaBIIHNIX
/M 1 CTTabuX IVIaroja, y HeMadkoM Kao JV1, 6enexxu ce y peqHnIm-
ma CBeromupa Puctuha u JoBana Kanrpre (ucm. Risti¢, Svetomir/
Kangrga, Jovan (1963): Enzyklopddisches deutsch-serbokroatisches
Worterbuch  mit  serbokroatisch-phonetischer ~ Umschrift  der
Aussprache des Schriftdeutschen. I-11, 2. wesentlich verbesserte und
erweiterte Auflage, Beograd/Miinchen, c. 813 n Kangrga, Jovan
(1953): Recnik nemacko-srpskohrvatski, 3. izdanje, Beograd, c. 783,
y niBa uspama (°1953, 41959)) — ¢ TMM 1ITO ayTOp MOC/IEHHET ped-
HIIKa He Jjaje OpojeBe y3 cBe cabe rarose.

JII Hemaukmu:

-y peunmuyma AnTyHa Xypma (mcn. Hurm, Antun (1958):
Hrvatskosrpsko-njemacki rjecnik s gramatickim podacima i
frazeologijom, Zagreb, c. 709; Hurm, Antun / Jaki¢, Blanka
(1969): Hrvatskosrpsko-njemacki rjecnik s gramatickim podacima
i frazeologijom, 2. prosireno i popravljeno izdanje, Zagreb, c. 818)
y3 CBaKU jaK M HeIpaBM/IaH I7Iaro/1 y HeMadkoM kao J1I par je 6poj
KOjUIM ce KOpMCHUK yryhyje Ha Tabeny mpoMeHe jakux U Hempa-
BIUIHUX IIATOJIA Y KOjOj CY, M3Mehy ocTasor, faty o6y NpBor u
JIPYTOT JIVIIA jefHVHE IPe3eHTa.

JU cpnickoxpBaTcKmL:
- IIPBO JIMIle jefHNHEe Ipe3eHTa (Kao U IPBO JINIle jefHNHEe Iep-
dekra) 6emexu ce y3 rmaron y JyHkepoBoM pedHuky (Junckers
196



Mopaonouwka obenexja rnarona u kuxogo Upegciiasbarbe y HeMayko-cplcKoxpealickoj nekcukorpagpuju (1945-1971)

Worterbiicher) ,,Srpsko-hrvatski - njemacki i njemacki - srpsko-
hrvatski s oznakom izgovora i naglaska“ y pBa mapmama (1955,
>1958), y CpIICKOXPBAaTCKOM Kao JV, YKOMMKO Taj 06mK ofcTyIa
Off OIILITEr IPaBMUIa CPICKOXPBATCKOT je3NKa, Kao IITO Ce BUAU
VI3 IIpUMepa:

krasti, kradem, krao sam v.a. stehlen (Juncker. Junckers
Worterbiicher 1958: 77)

— IIPBO JINIIe jeJHUHe IIpe3eHTa OeIeXXu ce y3 CBaKy IIaro y CpIl-
CKOXPBATCKOM Kao JU'y ,,Hemauko-cpiickoxpeamickom u cprickoxp-
satticko-Hemaukom peunuxy” [Iparytuna Jlanrepa, mect n3gama
(1952, 41954, 51957, 1958, 71959, $1960), kao y cnenehem npnu-

Mepy:

odusta(ja)ti, nem, (jem) ab-stehen, auf-geben vs. (Jlaurep 1958:
182)

Camo y ,,Hemauko-xpsaitickom peunuxy I'ycraa lllammmanosuha
(mcr. Samsalovié, Gustav (1960): Deutsch-kroatisches Warterbuch,
Zagreb, c. 1288), y Tpu usgama (1960, 21964, >1968) npesenTcku 067m-
1y Gerexxe ce y3 riarone y o6a jesuka Tj. kako y JV tako u y JII: mpso
NNLle jeqHMHe IIpe3eHTa HaBOAY Ce Y PEUHUKY Y CPIICKOXPBATCKOM Kao
JL, 1 TO caMO HeKMX I7Iarosa, a y HemMadykoM Kao JJ y3 rmaron je gat
cuMb6or (3Be3nniia) Koja ynyhyje Ha Tabeny mpoMeHe I1arona 1 ykasyje
Ha TO Ja je KOJ IJIaroja y ApyroMm u Tpehem nuiy jegHuHe mpeseHTa
IIPUCYTHA IIPOMEHA BOKA/Ia Y OCHOBIL:

abbehalten* (behielt ab, abbehalten) v; den Hut - ostati (-jem)
otkrite glave (Ilammanosuh 1964: 1)

Y jemHOM MameM Opojy peuHuka (25 peunuka wm 22,32%) y He-
MavkoM Kao JV n JII y3 r1aros ce He naje HUKaKBa O3HaKa y BUy 6pojke
Vv 61710 KaKBOT cMOo71a Koju 6u ynyhusany Ha Tabemy mpoMeHe I1a-
rosa, a/my Tabena HajBaKHUjMX jaKMX Y HEIIPaBM/IHUX IJIar0/Ia IIOCTOjI
Ha [IOYETKY, Y CPeAVHY VIM Ha Kpajy pedHMKa U Y 10j ce, n3Meby ocra-
JIOT, HaBOJI:

- IIpBO, Apyro u Tpehe /uile jemHNMHE Tpe3eHTa jaKUX U HEIIPaBUJI-
HuX rarona (y 8 peunuka (7,14%)),

- tpehe yuie jenHnHe pesenTa rnarona (y 11 peunnka (9,82%)),

— ApyTo /Nulie jefHIHE Ipe3eHTa 1arona (y 6 peunuxa (5,35%)).

1.4.1.2. IOMORHMN IJIATOIN (3A TPABEILE CIOXEHMX
[TPOIIJIMX BPEMEHA). [Ipema cB0joj GyHKIMjH I71aT0/IN MOTY OUTH
I/IaBHM ¥ ToMOhHM. 3a pas/nuKy Off ITTaBHUX, IIOMONHM ITaronm nMajy
byHKIMjy 1a cmyske 3a 06pasoBame IIAroJCKUX 00/MKa OHMX T7Iarosa

a(aLoeH
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KOjU Cy HOCMOLIM 3Ha4yerba. Y TaKBUM C/Iy4ajeBMMa TU IJIaTrO/IU ITOCTajy
camo Mopdoroiika cpenctBa 3a rpabemwe onpehennx obnuka. [maronm
haben n sein xopucre ce 3a rpaheme ClTOXKeHUX NMPOLUUIMX BpeMeHa Y
HeMadKoM je3nky. Crora ce y jegHOM 6pojy peuHMKa MOMONHU TIaron
HaBoaM Hajdenthe y3 o6nuKe ImpeTepuTa U MapTULMIA nepdeKTa, u TO
HETOCPEIHO Y3 ITIaTOJI WIN Y OKBUPY Tabejle IIpOMeHe jakMX M Hempa-
BIJIHMX IJIar0O/Ia, a y jefHOM Opojy peyHMKa y3 CBaKy IJIaroa — ciao,
jak u HenpaBuaaH. C 003MPOM Jja Y CPIICKOXPBATCKOM je3UKY TOj CBPCHU
CITY>KU CaMo jefiaH rmaroin (6uiiiu), OH ce y peYHMIIMA HUKaJa eKCIUIN-
IIUTHO y3 IJIaTOJT He HaBOAINL.

Y oKkBUpY pedHUKa Koji y HeMaukoM, 6o kao JV nmm kao J1I, 6e-
JieXke IIOMONHY I/IaroJ1 HOCTOjU BeJMKa Pa3HONMKOCT Y HEYje[JHa4eHOCT
y IOI7Iefly HaulHa KaKo e TO U3BOJUL:

— HOMONHM TI7Iaronm #aTym Cy y3 CBaKy ITIarof, 6o fia je cmab, jak
VULV HeTIpaBWIaH, Y MHQVHNUTUBY, CTaB/beHN Y OKPYIIY 3arpagy
y3 tnaron ((haben) opu. (sein)) y ,,Hemauko-cpiickoxpeaitickom
peunuky“ @panna Xana, y gpa usgama (1961, 1965), y Hemaukom
kao JU, kao:

abkiirzen vt <a> (haben) skratiti, skracivati (Xan 1965: 2)

— IOMOhHM I7Iaro/Iy JaT! CY Y3 CBaKY jaK ¥ HEIPABUIHY IJIATON Y
TpeheM nmuny jemHuHe npesenTa (hat OGTHOCHO ist) y3 MapTUIUI
nepdekra y ,,Pjeunuky 3a ocnosny wikony“ Ane boxanosuh, y
nBa usmama (1966, 21970), y HeMadKoM Kao JV, momyT:

anfangen; prez. fangt an; impf. fing an; perf. hat angefangen -
poceti (boxanoBuh 1966: 12)

—caMo IOMOhHU I71aro1 sein HaBefieH je y OKPYIJIOj VIIN YITIAaCTOj
sarpazau ((sein) mnm Kao (s)) y3 jake, HellpaBuUIHe, AU U y3 cnabde
I71arofie y HeMadykoM kao JV, y 23 peunnka (20,53%), kao y npu-

Mepy:
ankommen vs. [s] prispeti (Jlanrep 1958: 49)

— IOMONHM I71ar071 HAaBOAM Ce CaMO YKOJIMKO je y NMUTamy IJIarosnl
sein, y3 cBe cmabe U jake I1arose, y HemMadkoM Kao JII, u To Ha-
3HauyeH cKpaheHnioMm (b) HemocpegHO y3 IIaroja y OKpYyIJIOj 3a-
Tpajiu WIN aKO CY y OITHLajy oba rmarona (b u h), y ,,Xpeaiticko-
cpiicko-rwemaukom pjeunuxy AuryHa Xypma (ucn. Hurm, Antun
(1958): Hrvatskosrpsko-njemacki rjecnik s gramatickim podacima
i frazeologijom, Zagreb, c. 709) n ,, Xpsailickocpiicko-rtoeMauKom
pjeunuKy ¢ epamatiivukum iogayuma u dpaseonoiujom AHTyHa
Xypma u branke Jakuh u3 1969. roguse Kao Ha mpuMep:
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osvanuti unerwartet erscheinen (b) (118), plétzlich auf|tauchen -

(b); an|brechen (b) (18), tagen, dimmern (Xypm 1958: 333) o}

D

-y ,Hemauko-xpeatickom peunuxy Auryna Xypma (mcm. Hurm, &
Antun (1954): Deutsch-kroatisches Worterbuch mit grammatischen

Angaben und Phraseologie, Zagreb, c. 697), y Tpu uspgama (1954,

21959, 31968) momohuu raron sabenexet je y Hemaukom kao JUI 2

Y3 CBaKM jak M HempasuaaH raaron kao (h) omn. (b), a y3 cmabe 5

IJIaTO7Ie CaMo aKo je y nmuTamwy HoMohHu rnaron sein xao (b), mo-

nyT: a

ab|binden, band ab, h. abgebunden podvezati, odijeliti,
odvezati
abblassen (b.) izblijedjeti (Xypm 1954: 1)

-y »Hemauxo-cpiickoxpsaitickom peunuxy“ JoBana Kaurpre, y npa
usnama (°1953, 41959) u ,, Enyuxsoiiequjckom Hemauxo-cpackoxp-
sattickom peuruxy“ Cseromupa Puctnha u JoBana Kaurpre ns
1963. ropuHe, HaBOAM ce y HeMaykoM Kao JV momohHnu rmaron
caMo y C/Iy4ajy /ia je IJIaro/1 MHTPAaH3UTUBAH a 3aXTeBa jeflaH off
oBa jiBa nomohHa rmarona, kao (h) opH. (s) y3 rarorn, kao y mpu-
Mepy:

fahren 14i tr. BO3uTH, BO3aTH, peBeCTH, PEBO3UTH; intr. (s)
BO3UTH; IVIOBUTY, OPOAWTY; BO3UTH ce, (1o)Bo3atu ce; gefahren
kommen posectu ce, momwrosuty; otuhuy, in die Luft ~ (mo)
HeTHU Ce y BasAyxX; [......] ~d koju npe, koju (ce) Bo3n: Koju myTyje,
nyTa; ein ~der Mann myTHMK myTanuia; mokperaH. (Kanrpra
1959: 232)

-y »Hemauxo-cpiickoxpsamickom u cpicKOXpBamicKo-HeMAUKOM
peunuxy“ Pagusoja quuuha, y mect usnamwa (1959, 21960, 31962,
41963, °1966, 61970) peunuka nomohHY I1aro/1 HABOJM C€ y He-
Ma4ykoM Kao JV u JIJ camo axo je 11aron MHTpaH3UTUBAH, a Iep-
¢exar rpagy ca momohHuM rnaronom haben, ckpahenunom (intr.
(h)), monyt npumepa:

zraciti strahlen (intr.) (h) (Junauh 1970: 390)

Pe4HuKa JaToT je3VYKOr IIapa KOju HU y KAKBOM OO/IMKY He HaBoOfe
nomohHu rymarosn, Hu 'y HemaukoM Kao JM uuru J1I (mako cy kop Behune
IpUCyTHa apyra Mop¢orolka obenexja rimarona) nma 33 (29,46%).

1.4.1.3. ITIPETEPUT U ITAPTULMNII IIEPOEKTA. V Hemaukom
jesuky ce y Behem 6pojy peuHnka y kojuma je Hemauku JV kaga cy y
IITa’kby jaKU U HEIIPABJIHYU I7IArojy 6eesxe TPy OCHOBHA 00/IVKa (MH-
GUHUTKB, IPBO /IMIe jefHUHE MIpeTepuTa ¥ MapTULMI nepdekra). Y
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HeMadKkoM kao JII Ti obnuru ce Hemexxe caMo y jesHOM pedHuky. Cpii-
CKOXPBATCKM je3MK 0O/yKe 3a IpolIa BpeMeHa He Oe/exxu IoceOHo y3
rinarone. bumo fa je ped o Hemaukom xao JV nan JII HaumH Ha Koju ay-
TOPU PEeYHUKA TO HOCTIDKY BeOMa Cy PasHOMKIA:

JU Hemaukm:

—y3 CBaKM jaK M HeNpaBM/IAH IArofl, y HeMadykoMm Kao JV, matu
cy obmmiu mpeTepurta M HapTuumia nepdekra y 11 peuHmka
(9,82%), nomyrT:

zerschlagen; prez. zerschligt, impf. zerschlug; per. hat
zerschlagen - razbijati (Bosxanosuh 1966: 64)

—y3 jake 1 HeIlpaBUJIHe IJIaToJle, Y HeMadkoM Kao JVI, 6enexe ce
y 3arpajiu caMo IPeBOjHY BOKa/IVM IIpeTepuTa U MapTULNIIA [ep-
dexTa (a yKOMMKO ce KOHCOHAHT y IPETEPUTY U MapTULINITY Hep-
¢dexTa He TpaHCKpUOYje UCTO Kao y IPE3eHTY, y 3arpajyl Cy JaTu
e OOMMIY IpeTepuTa U apTunnmna) y 6 peqnnka (5,35%), kao
y IpuMepuma:

abberufen (ie, u) v opozvati (-zovem); -werden biti opozvan; fig.
umrijeti (umrem) (Illammanosuh 1964: 1)

-y »lletinom Hemauxo-cpiickoxpeaitickom peunuxy“ bpaHucnasa
Ipyjuha, y met uspama (21964, 31965, 41965, °1967, 61970), cBaku
jaK ¥ HeIpaBMWIAH ITIarO/l, Y HEMadyKoM Kao JVI, o3HadeH je cuM-
6o7oM (3Be3nn1ioM); OHa yyhyje Ha Tabeny IIpoMeHe IJIarosa Ha
Kpajy pedYHMKa Yy KOjoj ce Hajase IMpeTepuT U mapTuiun nepge-
KTa.

-y »Hemauko-cpiickoxpsaitickom peunuxy“ Joana Kanrpre, y nBa
usnama (31953, #1959), y3 cBaku npocT (OCHOBHM) jak M Herpa-
BIJIaH IVIaTOJI 11 y3 MHOTe c/1abe I71arose, y HeMa4koM Kao JV, nara
je 03HaKa y BUAy 6pojke u c/ioBa Koja yuyhyje Ha Tabeny nsMeme-
HUX I7Iarojia Ha IIOYeTKY PeYHMKA, Kao y IpUMepy:

singen 12b mesary; leise ~ Tmxo nesary, nepymmn. (Kanrpra
1959: 577)

—y3 CBakKM C/1ab, jak ¥ HeIpaBUIaH I7IaroJ y HeMadkoM Kao JV

flaTa je 03HaKa y BURY O6pojKe MM CTTIOBa OHOCHO OpojKe 1 CTI0Ba,

Koja yryhyje Ha mpyuMep 110 KOMe ce IJIarosl Memwa, y TPY peYHMKa:

»Hemauko-cpiickoxpeaiticku peunux“ @paHia XaHa, y jBa U3[ama

(1961, 1965) u ,, EHyuxnoiiequjcku Hemauko-cpiicKoXpeaticku pey-

Huk“ CBeTomupa Puctuha u JoBana Kanrpre ns 1963. rognse.
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Y ,Hemauko-cplickoxpeamtickom u cprcKOXpBaicKo-HeMa14Kom pey-
HUKY ca Kpatlikum Tipeenegom Hemauke epamatiiuke Pagusoja Tnanha
— y mecr usgama (1959, 21960, °1962, 41963, °1966, ©1970), y3 cBakn jax
VI HeTIpaBIUJIaH I7Iaro/l y HeMadKoM Kao JV 6enmexxn ce y 3arpajy mpome-
Ha OCHOBHOT BOKaja (abmayT), IpoMeHa OCHOBHOT BOKasa M jefiaH Off
opojesa 1, 2, 3 win 4, umu camo 6poj 1 - 4, mTo o3HavaBa Opoj rpy-
1Ie K0joj IJIarojI IpuIaja u yuyhyje Ha Tabeny npoMeHe HeIpaBUIHIX
I7Iaro/1a y CPEAMHY PEYHMKA, VIV CY AATH Lie/y OOy IpeTepuTa u
mapTunuIa nepdeKkTa HeIMOCPENHO Y3 IJIATON, MAKO y objallmemny 3a
ynoTpeby peyHnka croju ciesehe:

»32 jaKe ITIarojie CTOj| y 3arpajfy IpoOMeHa OCHOBHOT caMor/acHuKa (der
Ablaut) u jegan o 6pojesa 1, 2, 3, 4 mTO 03HaYaBa KOjoj IPYIM IJIAroJ
npunaga.“ (Iuunh 1970: 4)

C 063mpoM Ha TO fia Ce ayTOp U MOpe] HaBe[eHOT He NMPUp)KaBa
[aTUX NPUHINIIA, OBAaKBO HaBoDhemwe TpeTumpaheMo Kao HemoOCIeqHO,
IIITO Ce MOXKe ¥ JOKyMeHTOoBatH ciefehum npumepnma:

ab-brechen (a, o, 3) tr. odlomiti; otkinuti (¥cTo, 5)
zustande-bringen (brachte, gebracht) zavrsiti; ostvariti
zu-tun, tr. 4 zatvoriti

zwingen (a, u) prisiliti (mcro, 232)

JII Hemaukmu:

-y peunuky AnrtyHa Xypma ,,Hrvatskosrpsko-njemacki rjecnik s
gramatickim podacima i frazeologijom® us 1958. rogune u AH-
tTyHa Xypma u brmanke Jaxuh ,,Hrvatskosrpsko-njemacki rjiecnik s
gramatickim podacima i frazeologijom™y 2. n3pamwy us 1969. ro-
iVHe, Y3 CBAaKM jaK 1 HeIIpaBM/IAH IJIATON Y HeMadkoM Kao JII 'y
3arpajiu je jata o3Haka y BUAy Opojke Koja ymyhyje Ha mpernen
JAKMX ¥ HENIPABU/IHMX IJIarojia Ha Kpajy peyHMKa.

Y jenHoM 6pojy peyHMKa, TayHuje y 32 peuHuka (28,57%), y Hemau-
KOM je3uky 6mno xao JVI wiu J1I, y3 riaron Huje faTa HUKaKBa O3HaKa
Koja 6u ynyhmBasa Ha Tabeny HajBa)KHMjUX HEIPABWIHNX U jaKUX I7Ia-
TOJIa, a/IV OHA IIOCTOjU HA MTOYETKY, Y CPeAVIHM VIV Ha Kpajy ofpebeHor
pedHMKa, oK ce 0OMMLM IpeTepuTa U MapTununa nepgexra jakux u
HEIPaBUIHUX IJIarofa, y HeMadykoM Kao JV u xao J1I, Hu Ha Koju HauMH
He HaBoje (HUTM IOCTOju moce6Ha Taberna o6/yKa rnarona) y 17 peqnn-
Ka (15,17%).

2. Bpro je Temko afieKBaTHO OJTOBOPUTY HA IUTArbe KOje rpama-
TiYKe nHpopManuje Tpeba aa 6yAy 3acTyIUbeHe Y jeJHOM PeuyHUKY U
Ha KOju Ha4MH OHe Tpeba jja 6yay npencrasjbeHe. [Ipu HacTajamy u pe-
anusanyjy BOje3NYHMX pEeYHMKA BelMKa ITaKiba YCMEepPEHa je Ha y/Iory
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KOPJICHVKA peYHNKa. Y OKBUPY CIIPOBefieHe aHa/IN3e Pas/IninTe O3HaKe
Y pasJIM4NTy BUJOBY Oe/lexerba y aHaIM3MPAHVM [BOje3NYHUM IIpe-
BOJIHUM PEYHMIIMMA YKa3yjy Ha 3aK/by4ak Ja ayTOpPU Kao KOPMCHMKe
peYHMKa MIMAjy Y BUJy TOBOPHUKE KOjuMa je CPIICKOXPBATCKM OTHOCHO
HeMauKJl MaTepM je3UK, a/li MICTO TaKO ¥ OHEe KOjUMa TO MaTepmu je-
3uK Huje. Jlakie, BeoMa je BaXKHO MIMAaTy y BUJIy KOME je JIaTV PEeYHUK
HaMemeH — KOPUCHUKY MaTepber MM KOPUCHUKY CTPAHOT je3ukKa (#a
JIVL Ce pajiy O ITACHBHOM WM/IV aKTVIBHOM PEYHUKY).

He nocroju ycarmaueHocT 0 IUTamwy KOju je TO MOP(OIOLIKI MU -
HIMYM Koju Tpeba ja Oyze 3acTyIUbeH y jefHOM pedHuKy. Tako ce y
OKBIPY aHA/IM3MPAHNUX PeYHMKa Ka0 IPaMaTIYKy IIOJALY [1ajy HajMarbe
oberexxja BpCTe pedn, a y HeMauKOM je3MKy HaBOJY ce CBe 10 o0erexja
Ipe/TasHOCTV/HEepeNTa3HOCTY I7Iarona, oOnmKa IpeseHTa, (Ipyro u
tpehe nuue jegHuHe), mpeTeputa, maprTuiuna nepdexkra u momohHor
I71aTo71a 3a nepgekart, JOK Cy Y CPICKOXPBAaTCKOM Ta 06enexkja 3HaTHO
Mame 3aCTyIUbeHa. Heky pedHuIy He HaBOfie HUMKaKBa MOP(OJIOIIKa
obenexja y3 rmarone Hu y JJl autu y JII (6o #a je ped 0 HeMaIKOM Min
CPIICKOXPBATCKOM je3nKy). MehyTum, Morao 6u ce u3BecT 3aK/by4ak o
U3BECHOM IPaMaTYKOM MUHUMYMY KOju 61 MOpao OUTK IpUMeHeH y
jeTHOM peYHUKY, Kajla Cy y IIMTakby IIar0/IY, @ Ha OCHOBY CIIPOBEJICHe
aHa/M3e MOIIM 01 Ta CauMbaBaTIL:

— Y HEMauKOM je3MKY: MapKIpambe BPCTe pedl, IPeTa3HOCT/Hellpe-

JIa3HOCT I7Iaro1a, HoMohHu I1aron 3a nepdexar, fpyro wiu tpehe
JnIe je[HIHE Npe3eHTa (aKo ce BOKaJI ITperlalaBa MIN ce BOKal
e Mewa y ), Kao M OO/MUIM TpeTepuTa U MapTULUIA IepdeKTa
jaKUX M HEIpaBWIHVX IJIaTOJIa;

— Y CPIICKOXPBATCKOM je3MKY: MapKupamwe Bpcte peun y JV, rmaron-
CKM aCTIeKT M TIPea3HOCT/HeIpeIasHOCT I/Iaroa.

Mosxe ce younTi fia ce y peyHMIMMA JieioBU Mopdoioruje Beoma
94eCTO MHTETPUILY Y PeIHMK ¥ popMy TaberapHMX rperyena Hiip. diek-
Clje HelpaBYJIHYX ¥ IPABI/THYUX I/IAT0Ta, K/Iace HeIIPaBU/THUX [71arojia.
Tabene ¢rexcuje Tpebanmo 6U KOPUCHMKY Jja IPyXKe YBUJ Y PIeKCUOHY
ctpykrypy. C Apyre cTpaHe, jefaH fo6ap [BOje3sNYHM PEYHUK He 011 Tpe-
6aso fa Oyzie mpeTpIaH rpaMaTNdkuM nopanyma. Crora Mopdosorke
o3Hake Tpeba Jja Oyly YHeCeHe y OHOj MepH y K0jOj MOTY KOPUCTUTH 3
HOTIYHU)Y U LIITO CBEOOYXBATHIjY YIIOTPeOy pedun cafpyKaHux y JaToM

PEYHNKY.

YnopehuBameM peuHMKa [ATOT je3WYKOT Imapa (HeMauKo-CPIICKM)
MIOKa3aJIo ce Aa Mehy \byMa mopes CIMYHOCTU ITOCTOje Y BeJIVIKe pasyin-
Ke, Koje He MOTy OMTH 06pasjIoyKeHe caMO BpeMEHOM Y KOjeM Cy HacTa-
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M, HETO ¥ TEOPUjCKOM OCHOBOM Ha K0jOj 1MounBajy. OHM MKCIIO/baBajy
KPYIIHE HeOCTaTKe M HEeMOCTIeNHOCTM Ha IUIAaHY IIPe3eHTOBama MOp-
bomomKNX KapaKTepUCTUKA I/IarojIa: M30CTaB/bambe Oelekerma OBaK-
BIX MOp(domomKux obenexja M HeaJleKBaTHO ¥ HEMOTIIYHO, YaK 1
norpeirHo HaBohemwe. He mocroju HukakaB ycarjaneHy DpUHINIIL, 6ap
KaJia Cy y IATarby [7IarojIi, KaKo Ce TO M3BOJY, T Ce HAaUMHY MapKypama
MOPQOIOLIKIX 0COOMHA I/IaT0/Ia Pas/IMKYyjy Of PeYHMKA O PeYHUKa,
IITO KOPYCHIKA MO>Ke BPJIO YeCTO HaBeCTY Ha rorpenras myt. Ha ocHo-
By cBera HaBefjeHOT Hamehe ce 3aK/by4axk Jja 6 TMHIBUCTUYAPY C BUILIIE
pasyMeBama Hero [0 cajia Tpebano #a IMofpKaBajy paf neKcukorpada.
[ToTpe6Hu cy KoHUenTH, Koju he y mpakcy npencraspary momoh u fa-
BaTU CMepHMIIe TPV M3pajy pedHuka. Vimajyhm y Busy KOMIUIEKCHOCT
oBora Ipo6jemMa, IOMeHyTe HelocTaTKe He Tpeba CXBATUTHU Kao HeHa-
JIOKHAMBO Be/MKe Y OKBUPY aHAIM3MPAHNUX PeYHNMKa, Beh y peunnn-
Ma HapeJHUX Iepuopia Tpeba yBeCTV MHOTO BUIIE TOCTIENHOCTY Y Te-
KITY TOMe Jia leKcUKorpadcka obpazia Oyzie IITO yjenHaYeHNMja.
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Kristina Markovi¢

MORPHOLOGISCHE MERKMALE DER VERBEN UND DEREN
DARSTELLUNG IN DER DEUTSCH-SERBOKROATISCHEN
LEXIKOGRAPHIE (1945-1971)

Zusammenfassung

In der Arbeit ist eine systematische Darstellung der Struktur der Worterbiicher des Sprach-
paares Deutsch/Serbokroatisch vom chronologischen, typologischen, vor allem aber vom Stand-
punkt des morphologischen Niveaus des Sprachsystems — aufgrund der Analyse der Verben
- durchgefiihrt worden. Dabei sind die morphologischen Merkmale der Verben und Art und
Weise ihrer Markierung analysiert worden. Folgende grammatische Kategorien sind in Betracht
gezogen worden: Aktionsart, Beziehung des Verbs zum Objekt, Tempora (Prdsens, Préteritum,
Perfekt (Partizip Perfekt und Hilfsverben zur Bildung der zusammengesetzten Vergangenheit-
stempora), Numerus und Person.

Das Ergebnis dieser Untersuchung zeigt, dass es noch immer keine Ubereinstimmung darin
besteht, welches das morphologische Minimum sei, das in einem Ubersetzungswérterbuch be-
handelt sein sollte. Durch den Vergleich der Worterbticher einer angegebenen Periode hat sich
gezeigt, dass es unter ihnen neben den Ahnlichkeiten auch grofle Verschiedenheiten bestehen,
sie dufSern sogar grof3e Méngel hinsichtlich der Markierung der morphologischen Merkmale der
Verben: die grammatischen Angaben sind entweder inaddquat, unvollstindig und inkonsequent
angefiihrt worden oder sie sind ausgelassen, sogar falsch bezeichnet worden.

Wenn man die Umfassendheit dieses Problems in Betracht nimmt, sollte man in die Wor-
terbiicher der folgenden Perioden unvermeidlich viel mehr Folgerichtigkeit einfithren und den
groflen Wert darauf legen, dass die lexikographische Behandlung méglichst gleichméfliiger wire,
so dass die grammatischen Angaben moglichst umfassender wiren und dem Benutzer moglichst
schnellere Zuganglichkeit zu den gesuchten Angaben ermdoglicht wire.

Schliisselwérter: Ubersetzungsworterbuch (aktive/passive Worterbiicher), Ausgangssprache,
Zielsprache, Muttersprache/Fremdsprache, Stichwort, Verb

a(aLoeH

SOL-£8 e« LLOC *

1051



